
HG Escarton Haut-Guil
Ville-Vieille - Aiguilles - Abriès - Le Roux - Ristolas - L’Echalp

Gratuit
Free

Tous les jours du 28 juin au 6 septembre 2026 
Every day from 28 June to 6 September 2026

* : arrêt à la demande, horaire non garanti 
 *:stop on request, schedule not guaranteed

Correspondances à Ville-Vieille - Gare routière
vers les vallées des Aigues, du Cristillan et de
l’Izoard
Connections in Ville-Vieille - Gare routière to the Aigues,
Cristillan and Izoard valleys

Transport des vélos sur réservation www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois (places limitées)
Bicycle transport by reservation www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois (limited space available)

Réservation obligatoire pour les groupes à partir de 10 personnes (jusqu’à 15 pers.) à l’Office du Tourisme au 04 92 46 76 18
Reservations are required for groups of 10 or more (up to 15 people) at the tourist office on +33 (0)4 92 46 76 18

Tous les jours du 28 juin au 6 septembre 2026 
Every day from 28 June to 6 September 2026

Navettes de l’Escarton

Ville-Vieille > L’Echalp

Ville-Vieille - Gare routière 08:00 09:20 16:20 17:40

Aiguilles - Hôpital 08:05 09:25 16:25 17:45

Aiguilles - Pont Bailey 08:06 09:26 16:26 17:46

Camping Le Gouret 08:10 09:30 16:30 17:50

Abriès - Monument aux morts - 09:35 - -

Le Roux - 09:43 - -

Abriès - Place du Glacis 08:15 09:50 16:35 17:55

Abriès - Station 08:16 09:51 16:36 17:56

Abriès - La Garcine 08:17 09:52 16:37 17:57

Ristolas - Village 08:20 09:55 16:40 18:00

Camping Le Chardonnet * * * *

La Monta 08:23 09:58 16:43 18:03

L'Echalp 08:25 10:00 16:45 18:05

L’Echalp > Ville-Vieille

L'Echalp 08:30 10:05 16:50 18:05

La Monta 08:32 10:07 16:52 18:07

Camping Le Chardonnet * * * *

Ristolas - Village 08:35 10:10 16:55 18:10

Abriès - La Garcine 08:37 10:13 19:58 18:13

Abriès - Station 08:39 10:14 16:59 18:14

Abriès - Place du Glacis 08:40 10:15 17:00 18:15

Le Roux 08:47 - 17:07 -

Abriès - Monument aux morts 08:55 - 17:15 -

Camping Le Gouret 09:00 10:20 17:20 18:20

Aiguilles - Pont Bailey 09:04 10:24 17:24 18:24

Aiguilles - Hôpital 09:05 10:25 17:25 18:25

Ville-Vieille - Gare routière 09:10 10:30 17:30 18:30

Correspondances avec les navettes de l’Escarton
Connections with the Escarton shuttle buses
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Horaires des correspondances à Ville-Vieille - Gare routière :
Connection times à ville-Vieille - Gare routière:
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CLIQUEZ SUR LE NOM DES LIGNES POUR CONSULTER DIRECTEMENT LES FICHES HORAIRES.
CLICK ON THE NAME OF THE LINES TO VIEW THE TIMETABLES DIRECTLY.



Transport des vélos sur réservation 
www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois
(places limitées).

Réservation obligatoire pour les groupes à partir de 10
personnes (jusqu’à 15 pers.) à l’Office du Tourisme du
Guillestrois-Queyras au 04 92 46 76 18. Les groupes de plus
de 15 personnes devront privilégier les transports privés.

Navette de Saint-Véran - Clausis

Pour des raisons de sécurité et pour le confort des
passagers, les chiens devront être tenus en laisse dans
l’allée centrale.

Bike transport upon reservation 
www.lequeyras.com/navettes-queyras-guillestrois 
(limited space available)

Reservations are required for groups of 10 or
more (up to 15 people) at the Guillestrois-
Queyras Tourist Office on +33 (0)4 92 46 76 18.
Groups of more than 15 people should use
private transportation.

Toutes les navettes sont équipées pour accueillir les
Personnes à Mobilité Réduite. Les arrêts de bus
accessibles sont indiqués par ce logo sur les schémas des
lignes. En dehors de ces arrêts, la montée/descente n’est
pas garantie.

All shuttles are equipped to accommodate
people with reduced mobility. Accessible bus
stops are indicated by this logo on the route
maps. Outside of these stops,
boarding/alighting is not guaranteed.

Les navettes de l’Escarton sont gratuites. 
Escarton schuttles are free of charge.

La navette de Saint-Véran - Clausis est au prix de 5€
l’aller et 7€ l’aller/retour. Elle est gratuite pour les
moins de 7 ans et Personnes à Mobilité Réduite.

For safety reasons and for the comfort of
passengers, dogs must be kept on a leash in the
center aisle.

The Saint-Véran - Clausis shuttle bus costs €5
one way and €7 return. It is free for children
under 7 and people with reduced mobility.

Navette Guillestre - Eygliers - Mont-Dauphin
La navette Guillestre - Eygliers - Mont-Dauphin est
gratuite. 

The Guillestre - Eygliers - Mont-Dauphin Schuttle
is free of charge. 

Navettes de l’Escarton

Tarifs et informations générales

Les navettes de l’Escarton permettent de relier les vallées
du Queyras. Les quatre navettes sont en correspondance à
Ville-Vieille - Gare routière deux fois par jour.

Transport des vélos sans réservation dans la limite des
places disponibles.

Bicycles may be transported without reservation,
subject to availability.
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La navette est équipée pour accueillir les Personnes à
Mobilité Réduite. Les arrêts de bus accessibles sont
indiqués par ce logo sur les schéma de la ligne. En dehors
de ces arrêts, la montée/descente n’est pas garantie.

The shuttle is equipped to accommodate
people with reduced mobility. Accessible bus
stops are indicated by this logo on the route
map. Outside of these stops, boarding/alighting
is not guaranteed.

Prices and general information

The Escarton shuttle buses connect the valleys of Queyras. The four
shuttle buses connect at Ville-Vieille - Gare routière twice a day.

AI CR IZHG

G
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Les groupes sont autorisés sans réservation dans la limite
de 10 personnes par véhicule.

Groups are permitted without reservation, with a
maximum of 10 people per coach.
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	La Communauté de communes du Guillestrois-Queyras, aux côtés de ses partenaires, met à votre disposition une offre de services de mobilité. Retrouvez dans ce guide l’ensemble des informations utiles pour faciliter vos déplacements sur le territoire.
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	Juin / June
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	Izoard
	Cristillan
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	Les navettes de l’Escarton The shuttle buses of the Escarton
	Les navettes de l’Escarton permettent de relier les vallées du Queyras. Les quatre navettes sont en correspondance à Ville-Vieille - Gare routière deux fois par jour.
	The Escarton shuttle buses connect the Queyras valleys. The four shuttle buses connect at Ville-Vieille - Gare routière twice a day.

	Les navettes Villages The Villages shuttles
	Les navettes Villages permettent de se déplacer localement :
	Dans le Guillestrois, entre le bourg de Guillestre, le plan d’eau d’Eygliers, la place forte de Mont-Dauphin et la gare SNCF de Mont-Dauphin - Guillestre
	A Saint-Véran, sur la route de Clausis
	A Vars, entre les hameaux de la station, le Val d’Escreins et le col de Vars

	The Villages shuttle buses provide local transport:
	In Guillestrois between Guillestre, the Eygliers lake, the railway station and Mont-Dauphin
	From Saint-Véran on the road to Clausis
	In Vars between Val d'Escreins, the resort villages and the Vars pass


	Les navettes ZOU Proximité Zou Proximité Shuttle Buses
	Les navettes ZOU sont gérées par la Région Sud - Provence-Alpes-Côte d’Azur. Elles permettent de relier la gare SNCF de Mont-Dauphin - Guillestre à Vars, Risoul et au Queyras.
	ZOU shuttle buses are managed by the Region Sud - Provence-Alpes-Côte d’Azur. They connect the SNCF railway station to Vars, Risoul and Queyras.

	Bornes de recharge Véhicules Electriques
	Electric vehicle charging station
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	Consultez leur localisation sur Géomas, le portail cartographique des Alpes du Sud
	Carte des bornes de recharge Map of charging stations
	carto.geomas.fr/divers/index.html
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	Territoire d’énergie 05 a mis en place le réseau “Eborn” dans les communes suivantes : Aiguilles, Arvieux, Ceillac, Château-Ville-Vieille, Eygliers, Guillestre, Molines-en-Queyras, Mont-Dauphin, Risoul, Saint-Clément-sur-Durance et Saint-Véran.
	The “Eborn” Network

	Téléchargez l’application “Réseau Eborn”
	Download the “Reseau Eborn” app
	Certains établissements d’hébergement proposent également la recharge des véhicules électriques.

	Recharger son vélo électrique sur les “Eborn”
	Charging your electric bike at “Eborn” stations
	Les bornes de recharge de véhicules électriques sont prioritairement réservées aux voitures électriques. Exceptée la borne de recharge d’Eygliers, les bornes du réseau “Eborn”, déployées par Territoire d’énergie 05, permettent également la recharge des vélos à assistance électrique. Elles disposent d’une prise secteur sur laquelle il est nécessaire de brancher le chargeur propre à votre vélo. Par ailleurs, certains commerces acceptent de proposer une recharge ponctuelle.




	Les navettes de la Communauté de communes du Guillestrois-Queyras sont soutenues par :
	The shuttle buses of the Guillestrois-Queyras Community of Municipalities are supported by :



